
불 어

문 1. 다음 단어들 중에서 ‘g’의 발음이 다른 것은?

① gant ② guitare

③ gomme ④ geste

⑤ légume

문 2. 밑줄 친 부분에서 연음(liaison)이 되는 것은?

① Ce vin est délicieux.

② Jean habite à côté de la gare.

③ On ira au cinéma.

④ C'est une occasion unique.

⑤ Le matin à neuf heures.

문 3. 다음 중 국명과 해당 형용사가 잘못 짝지어진 것은?

① Portugal - portugalois

② Russie - russe

③ Afghanistan - afghan

④ France - français

⑤ Italie - italien

문 4. ( )에 공통적으로 들어갈 단어는?

∙ Où est-ce que j'ai ( ) mes lunettes ?

∙ Il a ( ) plusieurs jours à venir.

∙ Il s'est ( ) à chanter.

∙ Il s'est ( ) de l'encre sur les doigts.

① pris ② vu

③ eu ④ mis

⑤ passé

문 5. ( )에 들어갈 적합한 표현은?

Le dimanche, nous allons généralement marcher

dans la forêt de Fontainebleau. ( 가 ), comme

il neigeait, nous sommes restés à Paris. J'espère

bien que nous pourrons y aller ( 나 ).

(가) (나)

① Demain matin hier matin

② Dimanche dernier dimanche prochain

③ Dimanche prochain dimanche dernier

④ Hier matin dimanche dernier

⑤ Dimanche prochain demain matin

문 6. 다음 행위가 이루어지는 장소는?

On y effectue des formalités administratives pour

obtenir la carte d'identité, le passeport, le permis

de conduire, etc...

① la préfecture

② la bibliothèque

③ la poste

④ la banque

⑤ l'aéroport

문 7. ( )에 들어갈 알맞은 표현은?

La ligne est occupée, je rappellerai ( ).

① tout entier ② tout à l'heure

③ tout à coup ④ tout ce temps-là

⑤ tout à fait

문 8. ( )에 알맞은 것은?

Chacun a ( 가 ) défauts ; j'ai aussi ( 나 ).

(가) (나)

① ses les siens

② mes les siens

③ leur le mien

④ mes les miens

⑤ ses les miens

문 9. 밑줄친 부분을 대명사로 바르게 옮긴 것은?

A : Combien de livres avez-vous achetés ?

B : J'ai acheté trois livres.

① J'en ai acheté trois. ② J'ai acheté trois en.

③ J'ai en acheté trois. ④ Je les ai acheté trois.

⑤ J'ai acheté le trois.

문 10. ( )에 알맞은 표현을 순서대로 나열한 것은?

∙ Dites-moi tout ( 가 ) vous passe par la tête.

∙ Faites attention à ( 나 ) vous dites !

∙ Non ! Ce n'est pas ( 다 ) vous pensez.

(가) (나) (다)

① ce que ce qui ce à quoi

② ce qui ce que ce à quoi

③ ce que ce à quoi ce qui

④ ce qui ce à quoi ce que

⑤ ce à quoi ce qui ce que
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문 11. 밑줄 친 동사의 올바른 형태는?

Si vous me rendiez visite, je être très content.

① suis ② serait

③ serai ④ seriez

⑤ serais

문 12. 밑줄 친 동사의 올바른 형태는?

Il faut que je partir maintenant.

① pars ② part

③ partait ④ parte

⑤ parti

문 13. ( )에 알맞은 것은?

A : La fille brune, là-bas, ( 가 ) c'est ?
B : La grande fille ? Je ne sais pas.

Elle est nouvelle.
A : Et la fille blonde, elle s'appelle ( 나 ) ?
B : La petite ? Je ne sais pas. Elle est aussi

nouvelle.

(가) (나)
① que comment

② qui qui

③ qui comment

④ comment quoi

⑤ qu'est-ce que quoi

문 14. 다음 밑줄 친 부분에 들어갈 적합한 전치사는?

Pauline : Où vas-tu ( 가 ) les vacances, Thomas ?
Thomas : Je ne sais pas encore. J'hésite ( 나 ) la

Bretagne et le Portugal. Mon frère a une
maison ( 다 ) Bretagne.

Pauline : Où est-elle ? ( 라 ) bord de la mer ?
Thomas : Oui, elle est ( 마 ) la côte, ( 바 ) le Finistère.

(가) (나) (다) (라) (마) (바)
① dans - entre - dans- Au - à - dans

② pour - entre - en - Au - à - en

③ pour - entre - en - Au - sur - dans

④ pendant - dans - dans - En - pour - avec

⑤ en - entre - dans - Au - sur - dans

문 15. 다음 대화에서 ( )에 적합하지 않은 표현은?

A : Je peux vous aider ?

B : ( )

① Oui, avec plaisir. ② Non, merci.

③ Je veux bien, merci. ④ C'est très gentil.

⑤ Non, volontiers.

문 16. 다음 밑줄친 부분의 의미는?

Quels que soient vos diplômes, vous devez

parler l'anglais couramment.

① 갖고 있는 학위가 무엇이든

② 앞으로 학위들을 받는다면

③ 이런 학위들과 함께

④ 학위들을 갖고 있다면

⑤ 어떤 학위들인가에 따라

문 17. 다음 글의 내용과 일치하는 것은?

Le mariage de Nathalie et de François devait

avoir lieu hier matin. François et tous les

invités étaient à la mairie. Ils ont attendu,

mais Nathalie n'est pas venue.

① François와 Nathalie는 시청에서 결혼하였다

② François와 Nathalie는 어제 아침에 결혼하였다

③ 어제 아침 결혼식에 하객들만 있었다

④ 하객들이 모두 François를 기다렸다

⑤ 어제 아침 결혼식장에 신부가 오지 않았다

문 18. 다음 문장을 불어로 바르게 옮긴 것은?

그는 헤엄쳐서 강을 건넜다.

① Il a nagé à la rivière.

② Il a nagé jusqu'à la rivière.

③ Il a nagé dans la rivière.

④ Il a traversé la rivière à la nage.

⑤ Il a passé de la rivière.

문 19. 다음 글의 내용과 일치하는 것은?

Les parents de Paul ne veulent pas qu'il ait

de moto, non qu'ils doutent de sa conduite et

de sa prudence, mais par crainte des

automobilistes maladroits.

① Paul의 부모님은 Paul에게 오토바이를 사주고 싶어

한다

② Paul의 부모님은 Paul이 운전하는데 미숙하다고

생각한다

③ Paul의 부모님은 Paul이 조심성이 없다고 생각한다

④ Paul의 부모님은 Paul이 서투른 운전자들을 두려워

한다고 생각한다

⑤ Paul의 부모님은 서투른 운전자들이 있다는 것을

두려워한다

B 묶음 2 쪽



문 20. 다음 글의 내용과 일치하지 않은 것은?

La France a la forme d'un hexagone dont trois côtés

donnent sur la mer. Son paysage est varié. Sa

végétation est diversifiée : au nord, on trouve le hêtre,

au sud, le pin maritime, le cyprès, l'olivier, etc... Du

nord au sud, le climat est différent : climat atlantique

et méditerranéen.

① 프랑스는 삼면이 바다로 되어 있다

② 프랑스는 풍경이 다양하다

③ 프랑스는 오각형이다

④ 프랑스는 식물도 기후도 다양하다

⑤ 프랑스의 특징이 될만한 나무로는 북쪽에는 너도밤

나무, 남쪽에는 해송, 삼목, 올리브나무 등이 있다

문 21. 다음 글의 내용을 설명한 것 중 옳지 않은 것은?

Les cafés, qu'on appelle aussi familièrement "bistros",

sont autorisés à servir des boissons, alcoolisées ou non,

à toute heure. On peut y prendre son petit déjeuner

avant d'aller travailler. Dans la journée, c'est un lieu

de détente où on peut lire le journal, un lieu de

rendez-vous très pratique pour discuter avec ses amis,

parler affaires, ou tout simplement regarder à la

terrasse le spectacle de la rue.

① 카페는 ‘비스트로’라 불리기도 한다

② 카페에서는 알콜 음료도 판매한다

③ 카페에서 아침 식사를 할 수도 있다

④ 카페에서는 신문을 팔기도 한다

⑤ 카페는 낮에 약속 장소로 편리한 곳이다

문 22. 다음 대화의 순서가 옳은 것은?

가 : Oui, j'ai un rendez-vous ce soir.

나 : Ah bon ? Tu peux me prêter un parapluie ?

다 : Tu pars déjà ?

라 : Oui, avec plaisir.

마 : Alors, bonne soirée ! Mais il pleut dehors.

① 나 - 가 - 다 - 라 - 마

② 다 - 가 - 마 - 나 - 라

③ 다 - 라 - 나 - 가 - 마

④ 나 - 라 - 마 - 다 - 가

⑤ 다 - 가 - 나 - 라 - 마

※ 다음 대화에서 ( )에 가장 적합한 표현은? (문 23～문 24)

문 23.
A : Allô, la Cité universitaire ?

Est-ce que Monsieur Martin est là ?

B : Oui, il est là, ( ).

A : Merci, madame !

① bon

② d'accord

③ au revoir

④ ne quittez pas

⑤ je vais vous le présenter

문 24.
Le client : Je voudrais essayer cette veste.

La vendeuse : Oui, la cabine est derrière vous.

Le client : Il n'y a pas d'autres couleurs ?

La vendeuse : ( )

Le client : Oui, mais je préfère le bleu.

La vendeuse : En bleu, je n'ai pas votre taille.

① Moi non plus. C'est une horreur.

② Alors, vous préférez le bleu ?

③ Moi, je pense que le marron vous va bien.

④ En plus, il est cher.

⑤ C'est trop grand.

문 25. 다음 글을 우리말로 바르게 옮긴 것은?

Il est arrivé quelque chose qui me fait de la
peine.

① 그는 나를 가슴아프게 하는 것이 무엇인가를 알고

왔다

② 그는 나를 가슴아프게 할 무엇인가를 작정하고 왔다

③ 나를 가슴아프게 하는 일이 생겼다

④ 그가 왔을 때 나로서는 무엇을 어떻게 해야할지

난감했다

⑤ 내가 겨우 그것을 끝냈을 때 그가 왔다
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서반아어

문 1. 밑줄 친 g의 발음이 다른 하나는?

① gaviota ② guerra
③ gimnasia ④ golpe

⑤ guardia

문 2. 다음 단어들 중에서 강세 표시가 잘못된 단어는?

① artístico ② bambú

③ geografía ④ jóvenes

⑤ símpatico

문 3. 밑줄 친 단어의 의미는?

El Rey de Espan~a, Don Juan CarlosⅠ, se casó con Don~a Sofía,

Reina de Espan~a, con quien ha tenido tres hijos: la Infanta Elena,

la Infanta Cristina y el Príncipe Felipe. Este último ocupa

el primer lugar en la línea de sucesión al trono. Los Reyes de

Espan~a representan al pueblo y al Estado en sus viajes

internacionales.

① 왕관 ② 왕위

③ 왕비 ④ 왕궁

⑤ 왕명

문 4. 밑줄 친 부분과 의미가 일치하는 것은?

Hoy día, los cajeros automáticos resuelven, en un abrir y

cerrar de ojos, el problema de sacar dinero.

① con muchas dificultades

② haciendo esfuerzo

③ con suma rapidez

④ con cuidado

⑤ sin perder de vista

문 5. 밑줄 친 곳에 알맞은 것은?

Un automóvil corría a gran velocidad por la carretera que había

junto a la casa de Tobías. De pronto, el conductor del automóvil

vio a un cerdo que estaba parado en medio de la carretera. El

conductor trató de parar el automóvil, pero a causa de la gran

velocidad no pudo parar a tiempo y ________ al pobre animal.

① evitó ② originó

③ salvó ④ elaboró

⑤ atropelló

문 6. 다음 설명이 의미하는 단어는?

Oficina pública de la administración encargada de

controlar el paso de los bienes y capitales a través de

las fronteras.

① aduana

② hospital

③ agencia de viajes

④ puerto

⑤ museo

문 7. 다음 대화에서 괄호 안에 알맞은 것은?

Nin~o : Hoy el profesor de gimnasia nos hizo correr

mil kilómetros.

Mamá : ¿Mil kilómetros? ¡Ay, hijo, ya te he dicho un millón

de veces que no ( ) tan exagerado!

① eres

② seas

③ eras

④ ibas

⑤ habías sido

문 8. 다음 질문에 알맞은 답은?

¿Le has dado al profesor el libro?

① Sí, me lo he dado.

② Sí, le lo he dado.

③ Sí, se lo he dado.

④ Sí, te lo he dado.

⑤ Sí, le lo doy.

문 9. 밑줄 친 곳에 알맞은 것은?

Juan y Pedro, _________, resultan graciosos.

① hacen el que hacen

② hagan el que hacen

③ hagan lo que hagan

④ hacen lo que hagan

⑤ hacer lo que hacer

문 10. 다음 문장 중 옳지 않은 것은?

① Me gusta escuchar la música tradicional.

② Juan quiere jugar al fútbol.

③ María suele dormir muy tarde.

④ Ella desea de viajar a Espan~a.

⑤ Tú debes estar muy cansada.
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문 11. 밑줄 친 곳에 알맞은 전치사는?

El jefe no le preguntó su opinión acerca de ese

asunto y él no se atrevió _______ decir nada.

① de ② a

③ sin ④ en

⑤ con

문 12. 괄호 안에 알맞은 것은?

Si tuviera el periódico, ( ) a qué hora empieza

la película. Cómpralo cuando bajes por el pan.

① sé ② sabré

③ habría sabido ④ sabría

⑤ hubiera sabido

문 13. 밑줄 친 곳에 알맞은 것은?

Vivo en una ciudad pequen~a. Los fines de semana no hay

nada que hacer. Tenemos un cine pero las películas son

viejas. Tengo varios amigos de mi edad. Ellos también dicen

que están tan _______ como yo.

① ocupados ② inteligentes

③ aburridos ④ nuevos

⑤ interesados

문 14. 다음 글의 설명과 일치하지 않는 것은?

Yo soy pintor. Vivo a mi manera. Cuando me apetece

pintar, pinto, y cuando no estoy inspirado me dedico a

otras actividades, como leer, charlar y pasear.

Me encanta hablar de arte.

① 나는 화가이다

② 나는 매일 그림을 그린다

③ 나는 그림 그리는 것 외에 독서도 하고 잡담도 나누고 산책도 한다

④ 나는 예술에 대해 이야기하기를 즐긴다

⑤ 나는 그릴 것에 대해 영감이 떠오르지 않으면 다른 일을 한다

문 15. 밑줄 친 곳에 알맞은 것은?

El ________ es un funcionario encargado de

administrar justicia o decidir quién tiene razón en

un pleito, en los tribunales públicos.

① juez ② profesor

③ médico ④ futbolista

⑤ soldado

문 16. 괄호 안에 알맞은 것은?

Uno de los mayores problemas de la Humanidad es,

sin duda, la enorme desigualdad económica entre el

Norte y el Sur. Los países ricos del Norte son cada

vez más ricos mientras que los países subdesarrollados

del Sur son cada vez más ( ).

① contentos ② extran~os

③ iguales ④ grandes

⑤ pobres

문 17. 다음 대화에서 두 사람이 공통으로 주문하려는 것은?

Luis : De primero hay ensalada, sopa o paella. Todos los jueves

hacen paella.

Isabel : ¿Qué hay de segundo?

Luis : Carne, huevos o pescado. Y de postre fruta y helado.

Isabel : Bien. Yo tomo paella y después pescado.

Luis : Yo también tomo paella. Y luego chuleta con patatas.

¿Bebemos vino?

Isabel : Sí. Yo siempre bebo vino con la comida.

Luis : ¡Camarero, por favor!

① chuleta con patatas ② pescado

③ paella ④ ensalada

⑤ huevos

문 18. 다음 글을 들을 수 있는 적합한 장소는?

¡Atención! ¡Atención! Sen~ores pasajeros con destino a

París, pasen por el control de pasaportes. Sen~ores

pasajeros con destino a Londres, diríjanse a la puerta de

embarque número seis y entreguen su equipaje.

① cafetería ② cine

③ teatro ④ aeropuerto

⑤ emisora

문 19. 밑줄 친 부분이 가리키는 것은?

Se calcula que 800 millones de personas en el

mundo están para morirse de hambre, mientras se

dan a comer granos y legumbres a los animales

que serían suficientes para salvar esas vidas.

① 800 millones de personas ② granos

③ legumbres ④ granos y legumbres

⑤ animales
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문 20. 다음 대화의 제목으로 적당한 것은?

A : ...y todos los hijos eran chiquitos. Entraban y

salían de casa como locos. ¡Qué ruido había

siempre! ¿Te acuerdas?

B : Sí, sí, sí, aquéllos eran otros tiempos.

A : Y luego en verano íbamos siempre a la playa

con todos los tíos y tus padres y dos criados

y los amigos de los nin~os. Teníamos aquella

casita tan linda...

① Plan ② Suen~o

③ Futuro ④ Nostalgia

⑤ Imaginación

문 21. 다음 글의 내용과 일치하는 것은?

En Espan~a al saludarnos, si es entre mujeres siempre

nos besamos, y si es entre hombres y mujeres casi

siempre, con la sola excepción de aquellas ocasiones

extremadamente formales u oficiales, tratos de negocios,

personas muy mayores.

① Todo el mundo no se besa.

② Siempre se besan entre mujeres.

③ Siempre se besan entre mujeres y hombres.

④ Siempre se besan entre hombres.

⑤ Sólo se besan entre personas muy mayores.

문 22. 괄호 안에 들어갈 수 없는 것은?

A : Sen~orita Kim, quiero presentarle al sen~or

Carreras.

B : Tanto gusto, sen~orita.

C : ( ).

① Es un placer ② Carin~osamente

③ Encantada ④ Mucho gusto

⑤ El gusto es mío

문 23. 다음 글이 설명하는 것은?

Para practicar este deporte necesitas una pelota

pequen~a y un palo de madera. Tú tiras la pelota y

otro jugador tiene un guante de cuero para cogerla.

Si un jugador golpea la pelota con el palo, se echa a

correr y, si hay otros en las demás bases,

también corren.

① fútbol ② tenis

③ béisbol ④ balonmano

⑤ baloncesto

문 24. 다음 문장을 서반아어로 옳게 옮긴 것은?

① El no tiene nada que ver con eso.

② El no tiene ningún interés en eso.

③ El es culpable por eso.

④ El está muy indiferente en eso.

⑤ El tiene algo que ver con eso.

문 25. 밑줄 친 부분을 서반아어로 옳게 옮긴 것은?

El Everest ha sido la meta para decenas de alpinistas

de todo el mundo, empen~ados en conquistar su cima por

cualquiera de sus caras. 첫 번째 원정은 1921년에 행하여

졌다.

① La primera explotación se hizo en 1921.

② La primera explotación se celebró en 1921.

③ La primera explotación se puso en 1921.

④ La primera expedición fracasó en 1921.

⑤ La primera expedición tuvo lugar en 1921.
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일 어

문 1. 촉음「っ」의 발음이 다른 것은?

① いったい ② きって

③ じっさい ④ おっと

⑤ はってん

문 2. 밑줄 친 단어의 읽기가 다른 것은?

① 火事になったと仮定する。

② 結婚して家庭を持つ。

③ 義務教育の課程を修了する。

④ 研究の過程を説明する。

⑤ 家政経済について研究する。

※ ( ) 안에 들어갈 적당한 것을 고르시오. (문 3 ～ 문 6)

문 3. 大学を卒業したら、貿易会社に( )と思っている。

① 勤めたい ② 勉めたい

③ 努めたい ④ 務めたい

⑤ 力めたい

문 4.
仕事で東京に行った( )大学時代の友だちに会ってきた。

① なかに ② ついでに

③ とおりに ④ かわりに

⑤ のみに

문 5.
あいつの自慢話にはもう( )した。

① いきいき ② なきなき

③ はきはき ④ うきうき

⑤ あきあき

문 6. 手術の効果が全然ないので、医者もとうとう( )を投げた。

① なべ ② はし

③ さら ④ さじ

⑤ ちゃわん

문 7. 밑줄 친 부분이 올바른 것은?

① ぜひ一曲歌って下さい。       ② 今、一人で泳いています。

③ そんなに笑あないで下さい。         ④ いっしょに行いてみませんか。

⑤ テレビを見たり、新聞を読んたりします。

문 8. ( ) 안에 들어갈 적당한 것은?

先生のご本を( )と思います。

① お目にかかりたい ② お目になりたい

③ 拝見したい ④ 拝読されたい

⑤ ご覧になりたい

문 9. ( ) 안에 들어갈 적당한 조사는?

駅前( 가 )ハンバーガー屋があります。そこ( 나 )チーズバー

ガーを買いました。

① (가) で (나) に ② (가) に (나) で

③ (가) で (나) で ④ (가) に (나) に

⑤ (가) に (나) へ

※ 본문의 내용과 일치하는 것을 고르시오. (문 10 ～ 문 12)

문 10.
りんごはぶどうより好きですが、みかんほど好きではありません。

① りんごが一番好きだ。 ② ぶどうが一番好きだ。

③ みかんが一番好きだ。 ④ みかんは好きではない。

⑤ みかんよりりんごのほうが好きだ。

문 11.
山本さんならともかく、いつもやさしい田中さんがそんな悪いことをする

はずがありません。

① 田中さんは悪いことをした。

② 田中さんは悪いことをしていない。

③ 山本さんだけは悪いことをしていない。

④ 田中さんも山本さんも悪いことをした。

⑤ 田中さんも山本さんも悪いことをしていない。

문 12. 金 : こんにちは。

田中 : あ、金さん。いらっしゃい。

金 : 突然、すみません。ちょっとうかがいたいことがあって…。

田中 : ちょうどいいところへ來ましたね。お上がりなさい。

家内がいまお茶をたててくれているから、金さんもどうぞ。

金 : いや、わたしは飲み方がわからないので、遠慮します。

田中 : ま、作法は気にしないで、どうぞ。

金 : それでは、おことばに甘えていただきます。

① 田中さんは自分でお茶をたてている。

② 田中さんの奥さんはお茶をたててもらっている。

③ 田中さんは作法にうるさい。

④ 金さんはお茶の飲み方がわかっている。
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⑤ 金さんはお茶を飲むことにした。

문 13. 다음 문장과 뜻이 같은 것은?

中田さんは人見知りが激しい。 

① 中田さんの顔は世間に広く知られている。

② 中田さんは人づきあいの中で怒ることが多い。

③ 中田さんには知り合いが非常に多い。

④ 中田さんは見慣れない人の前でひどくはにかむ。

⑤ 中田さんは知り合いに会っても知らないふりをする。

※ 본문의 내용에 부합하지 않는 것을 고르시오. (문 14 ～ 문 16)

문 14.
私立の大学、短期大学が冬の時代を迎えている。少子化で定員

割れや廃校にまで追い込まれる例が増え、過去の投資の負担も経

営を圧迫している。学生が大学を選ぶ新たな環境下で、人気回復

策などを講じて学生の確保や受験生の増加を図る大学もある一方、

人員削減などによる経費節減で収支均衡を目指す大学もあり、生

き残り戦略が二極化しはじめている。

① 少子化は私立大学の危機の原因の一つである。

② すべての大学の生き残り戦略が共通している。

③ 定員割れに追い込まれているのは短期大学も龋外ではない。

④ 大学の人員削減は収支均衡を目指すためである。

⑤ 大学が人気回復策を講じるのは、受験生の増加を図るためである。

문 15.
時間と金がかかり、手続きも面倒だと長年批判されてきた裁判が

大きく変わろうとしている。民事裁判のルールを全面的に見直した新
民事訴訟法が、今月から施行された。七年ぶりの改革である。身近
で利用しやすい裁判にするために、新法に盛り込まれた新しい取り
決めや工夫は多岐にわたっている。

① 裁判には時間と金がかかると批判されてきた。

② 裁判の面倒な手続きも批判の対象になっている。

③ 新法では民事裁判のルールを全面的に見直した。

④ 新法が施行されるのは七年後である。

⑤ 新法には新しい取り決めや工夫がいろいろ盛り込まれている。

문 16.
一戸建て住宅の売れ行きが振るわない。景気後退や雇用不安によ

る買い控えに加えて、都心のマンションに一戸建て購入客を奪われてい
るのも大きいとみられ、「いずれはマンション住まいから庭付き一戸建て、

という従来の消費者の意識が崩れてきた」と一戸建て市場の転換期を
指摘する声も出ている。

① 一戸建て住宅の売れ行きがかんばしくない。

② 一戸建て市場が転換期を迎えているという意見もある。

③ 消費者が一戸建てを買い控えるのは景気後退や雇用不安などのせい

である。

④ 一戸建て購入者は減りつつある。

⑤ 庭付き一戸建てを持ちたいという消費者の意識は依然として根強い。

문 17. 까마귀가 입히는 피해가 아닌 것은?

都会のカラスが「憎まれっ子」になっています。生ごみをえさにして数

が増えすぎ、子育て中の今の季節は、人を襲うことが珍しくありません。

動物園では、小動物の赤ちゃんがさらわれるなどの被害も目立っています。

そこで東京都と上野動物園は、カラスの捕獲作戦を繰り広げています。

サルなどに与えたえさや、鳥の卵がとられる被害が年々増えているそうです。

① 人を攻撃する。

② 子育て中のカラスを襲う。

③ 鳥の卵をとる。

④ サルのえさをとる。

⑤ 小動物の赤ちゃんをさらう。

문 18. 다음 대화의 ( ) 안에 들어갈 적당한 것은?

A : 今度の仕事は山田さんと一緒だから、大船に乗った気持ですよ。

B : ( )。

① いろいろ問題が起こりそうですね

② それは時間がかかりそうですね

③ それは安心ですね

④ それは心配ですね

⑤ それはお金がかかりそうですね

문 19. 다음 글의 내용에 부합하는 것은?

死刑などにあたる重罪や、薬物․銃器犯罪、誘拐罪などの捜査に

関して、裁判官の令状を得て電話など電気通信を傍受する制度を新

設することが必要である。というのは、相手に気づかれずに捜査ができ

るため、秘密におおわれた組織の内部に切り込めるからである。マフィ

アなど組織犯罪への対策を強化しようとする国際的な気運に歩調を合

わせようとのねらいもある。たしかに盗聴は、切迫した誘拐事件などの事

件解決には有効だ。欧米各国では、対象犯罪や期間などに限定を付

けて傍受を法律で認めるようになってきている。

① あらゆる犯罪に対して、裁判官の令状を得て電話など電気通信を傍受

する制度を新設することが望ましい。

② 相手に気づかれずに捜査できるため、一部の犯罪に限っては盗聴を法

律で認めるべきだ。

③ 欧米各国では誘拐のような切迫した事件には何の限定もなく盗聴を認め

ている。

④ いまのところ、マフィアなどの組織犯罪への対策を強化しようとする国際的

な動きはほとんど見られない。

⑤ いままでも裁判官の令状さえあれば盗聴は認められていたが、今後この
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制度を一層強化すべきだ。

문 20. 다음 글은 부동산 물건에 관한 표시 규정이다. 대중교통 관련 표시

사항이 아닌 것은?

不動産の表示規約では、電車․バス等の所要時間の表示基準を

定め、①乗換えを要するときはその旨、②特急電車․急行電車等の種類、

③特急料金等の特別料金を要するときはその旨、④ラッシュアワーと平

常時の所要時間が著しく異なるときはその旨、⑤運行本数が著しく少な

いときはその旨を明示することを義務づけている。所要時間はダイヤグラ

ムに従い表示するが、乗換え時間や待ち時間は含まれない。なお、通勤

時間帯に運行されていない特急電車等による所要時間だけの表示は

許されない。 

① 환승시간

② 소요시간

③ 환승 여부

④ 전차의 종류

⑤ 특급요금 등의 필요 여부

※ ( ) 안에 들어갈 적당한 것을 고르시오. (문 21 ～ 문 24)

문 21. 신문 발표에 의하면 내년부터 경기가 좋아진다고 합니다.

→ 新聞の発表( )、來年から景気がよくなるそうです。

① にとって ② によって

③ によると ④ にすると

⑤ にとると

문 22. 갑자기 날씨가 나빠졌기 때문에 축구시합을 중지할 수밖에 없었다.

→ 天気が急に悪くなったので、サッカーの試合を( )。

① 中止するわけにはいかなかった

② 中止するまではなかった

③ 中止させられなかった

④ 中止せざるをえなかった

⑤ 中止しなくてもよかった

문 23.
上司 : 君、明日休みたいって?

部下 : はい、実は引っ越しをするので、それで( )。

① 休んでくれたいんですが

② 休んでいただきたいんですが

③ 休ませてあげたいんですが

④ 休ませていただきたいんですが

⑤ 休んでもらいたいんですが

문 24.
A : 本当にお世話になりました。それじゃ、失礼します。 

B : ( )。

A : いいえ、ここで結構です。

B : そんなこと言わないで一緒に行きましょう。

① 駅までお送りしましょう

② こちらこそお世話になりました

③ とんでもありません

④ わたしもそう思いますが

⑤ また來てください

문 25. 한국어를 일본어로 옮긴 것 중 틀린 것은?

① 매일 야채를 많이 먹었더니 피부가 좋아졌습니다.

毎日野菜をたくさん食べたら、肌がきれいになりました。

② 비싼 요리가 반드시 맛있다고는 할 수 없습니다.

高い料理が必ずしもおいしいとは限りません。

③ 물건이 도착하는 대로 대금을 은행계좌로 송금하겠습니다.

品物がお届く次第、代金を銀行口座に振り込みます。

④ 개회에 즈음하여 인사 말씀 올리겠습니다.

開会にあたってご挨拶申し上げます。

⑤ 어린이란 무엇이든지 알고 싶어한다.

子供というものはなんでも知りたがる。
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중 국 어

문 1. 밑줄 친 ‘了’의 발음이 나머지 것들과 다른 것은?

① 这件事已经了啦。

② 蔡老师早就看出了问题。

③ 我只唱了一句就忘词儿了。

④ 他接到电话, 当时立即通知了小王。

⑤ 我刚看了五分钟书你又来找麻烦了!

문 2. 발음 표기가 잘못된 것은?

① 高兴 - gāoxìng ② 再见 - zàijiàn

③ 儿歌 - érgē ④ 宿舍 - shūsè

⑤ 对不起 - duìbuqǐ

문 3. 다음 글이 설명하고 있는 단어는?

用以證明出国公民身份的證件, 由本国外交主管机关发给。

① 签名 ② 收据

③ 护照 ④ 照片

⑤ 名片

문 4. 각 문장의 ( )안에 공통으로 들어갈 말은?

我家( )有六口人, 现在只有母亲和我兩个人了。

我以为是谁, ( )是你!

① 一时 ② 原来

③ 终于 ④ 反正

⑤ 想不到

문 5. ( )안에 들어갈 동사가 차례대로 묶인 것은?

( )了一场球 ; ( )了一场雪 ; ( )了一场梦 ; ( )了一场病

① 打 - 下 - 做 - 害

② 起 - 来 - 拿 - 恼

③ 打 - 上 - 怀 - 入

④ 撑 - 飞 - 觉 - 抱

⑤ 拿 - 下 - 起 - 苦

문 6. 밑줄 친 ‘卖光’과 같은 뜻을 지닌 것은?

那么多的书, 怎么一会儿就全卖光了?

① 卖完 ② 卖得很贵

③ 卖得便宜 ④ 卖得出去

⑤ 卖得光明正大

문 7. 다음 문장이 뜻하는 내용으로 적당한 것은?

这件衣服最合适不过了。

① 这件衣服不合适。

② 这件衣服还凑合。

③ 这件衣服不夠合适。

④ 这件衣服太不合适。

⑤ 没有比这件衣服更合适的了。

문 8. ( )안에 들어갈 단어로 적당한 것은?

中国的经济要逐渐从计划经济( )市场经济转化。

① 跟 ② 向

③ 在 ④ 离

⑤ 对

문 9. ( )안에 들어갈 조사로 알맞은 것은?

这座桥已经有一千多年的歷史了, 到现在还保持(가)原来

的雄姿。 虽然曾经有(나)残损, 但是经过彻底修整, 这座古桥

又恢复(다)青春。

(가) (나) (다)

① 了 着 过

② 着 了 过

③ 过 了 着

④ 了 过 着

⑤ 着 过 了

문 10. 다음 설명에서 일반 아동이 하루에 먹는 약의 갯수는?

口服药法 : 每次服八片, 日服三次, 儿童减半, 或遵医嘱。

温开水送下。

① 4 ② 8

③ 12 ④ 16

⑤ 24

문 11. ( )안에 들어갈 단어로 적당한 것은?

大家把这只象牵到船上去, 看看水到船的什么地方, 在那儿作一个

记号, 作完记号, 把象牵下来, 再往船上搬石头。 等水到了作记号的地

方, 你们就( )搬了, 这只象就跟这些石头一样重。 把石头搬下来, 称

一称, 不就知道象的重量了吗?

① 下

② 别

③ 要

④ 会

⑤ 开
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문 12. 다음 글에서 약속에 대한 글쓴이의 대처 방법은?

赴定时约会最麻烦了。 去早了, 显得太着急 ; 去晚了, 人家说你架

子大 ; 准时到, 又好像太认真了 ; 干脆不去, 人家会说你没禮貌。 所以

遇到这种情况, 我能不去就不去。

① 盡量去 ② 盡量回避

③ 盡量准时去 ④ 盡量早点儿去

⑤ 盡量晚点儿去

문 13. ( )안에 들어갈 말로 적당한 것은?

甲 : 要是一边放着钱，一边放着正义，你想要什么？

乙 : 我当然要钱。

甲 : 要是我，我一定要正义。 你想，钱很容易得到，可是正义是很

难得到的呀。

乙 : ( )。 我已经有正义，可是没有钱；你呢，有很多

钱，可是一点儿正义也没有!

① 一个人有什么就要什么 ② 一个人少什么就有什么

③ 一个人多什么就有什么 ④ 一个人少什么就要什么

⑤ 一个人有什么就多什么

문 14. ( )안에 들어갈 말로 적당한 것은?

在日常生活中，我们常见一些人通过熟人或关系户购买紧俏商品、价

格较低的商品或实现其他目的等。 由于这些人的活动不是通过正常渠道

获得，而是从不夠堂而皇之或不愿意被人看见的渠道取得的，因此人们

形象地称之为( )。

① 走俏 ② 走私

③ 走后门 ④ 走弯儿

⑤ 走回头路

문 15. 다음 글의 주제로 적당한 것은?

三毛在美国留学期间，有一次, 一位美国男生约三毛去喝咖啡，吃

甜饼。 随后，他们又去湖边玩。 美丽的风光，静静的湖水，三毛觉得很

愉快。 当他们要分手时，小伙子很有礼貌地向三毛提出分摊付咖啡钱的

事。 三毛虽然把咖啡钱递过去了，可无法理解这一切，愉快的心情也一

扫而空。 心想，在这么美丽的月光下，一对青年男女为了一点咖啡钱在

分帐，真是只有美国才有的“浪漫”啊!

① 三毛心胸狭窄

② 美国的自然风光

③ 男女之间谈情说爱

④ 中国人和美国人的文化习俗不同

⑤ 美国人不懂浪漫，中国人才懂浪漫

문 16. ( )안에 공통으로 들어갈 적당한 말은?

( )本是满族旗人妇女的土着服装。 以后, 汉族妇女穿的也多了起

来, 竝在原来的基础上不断改进, 便成为一种独特的女式服装。 据考, 最

早穿( )的汉族妇女是上海的女学生。 她们穿着的( )引起了各界妇女

的羡慕, 后来大家纷纷仿效, 同时社会舆论又表示讚扬。 于是, ( )成了

当时妇女最时髦的服装。

① 和服 ② 套裙

③ 马褂 ④ 旗袍

⑤ 中山装

문 17. 다음 글의 내용과 일치하는 것은?

中国自古就有私人收藏的传统，从邮票、旧报纸到古钱币、古字畫，

人们无所不藏。 收藏家不仅要有财力、有精力，还要有眼力、有耐心。 

今天，中国又一次出现了收藏热。 据说，光北京，收藏人口就达十万之

众，收藏内容也五花八门，无奇不有。 你听说过吗？ 还有人收藏小人

书呢! 提起小人书，现在的孩子未必知道它是什么，其实就是连环畫。

① 中国现有十万人从事收藏。

② 中国私人收藏的曆史不太长。

③ 中国曆史上曾出现过收藏热。

④ 对收藏家来说耐心并不重要。

⑤ 现在的孩子都不知道小人书是什么。

문 18. 다음 문장이 언급하고 있는 내용으로 올바른 것은?

隐形眼镜又称角膜接触镜。 戴隐形眼镜除可矫正视力外，与戴一般

眼镜相比，还具有较少影响成像大小、周边视野等优点，此外可避免某

些人因戴一般眼镜引起的工作不便、影响外观等缺点。

① 隐形眼镜的优点

② 隐形眼镜的缺点

③ 隐形眼镜的优缺点

④ 隐形眼镜就是显微镜

⑤ 隐形眼镜的缺点比优点多

문 19. 다음 글의 제목으로 적당한 것은?

爱情，会使人恢复机敏和节制，保持优雅的风度和美丽的仪表；

爱情会促使人去进行有益的学习和研究，从而得到人们加倍的尊敬，

并驱除精神上的自暴自弃；爱情会把人从千种烦恼、万般忧伤中解脱出

来，使血液重新发热；爱情会让人感到世界是那样美好，周围的一切

都令人感动，生命是那样的充实与轻快。

① 爱情和憎恶 ② 爱情的烦恼

③ 爱情的力量 ④ 如何得到爱情

⑤ 如何争取爱情
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문 20. 다음 문장을 중국어로 바르게 옮긴 것은?

물건만 좋다면 값이 좀 비싸도 괜찮다.

① 东西只要好，价钱也一点儿贵不要紧。

② 只要东西好，价钱贵一点儿也不要紧。

③ 不要东西好，贵价钱一点儿也不要紧。

④ 东西好只要，不要紧也贵一点儿价钱。

⑤ 只要东西好不好，价钱的贵一点儿也不要紧。

문 21. 다음 단어들을 의미가 통하도록 바르게 연결한 것은?

是 / 本 / 书架 / 这 / 上 / 我 / 杂志 / 新 / 的 / 三

① 我的书架是新杂志上这三本。

② 三本书架上这是我的新杂志。

③ 我的新杂志上是书架这三本。

④ 新杂志是这三本我的书架上。

⑤ 书架上这三本新杂志是我的。 

문 22. 밑줄 친 우리말을 중국어로 바르게 옮긴 것은?

甲 : 您还要什么?

乙 : 夠了, 就买这些。

甲 : 一共六十块。

乙 : 这是一百块。

甲 : 40元을 거슬러 드리니 확인해 보십시요.

① 退您四十块, 请看一下。 ② 退您四十块, 请数一下。

③ 还您四十块, 请收一下。 ④ 还您四十块, 请算一下。

⑤ 找您四十块, 请点一下。

문 23. ‘甲’과 ‘乙’의 대화가 어울리지 않는 것은?

甲 乙

① 再见! ― 再见!

② 一路顺风! ― 请多多保重!

③ 我该走了! ― 那我就不留你了。

④ 不要客气! ― 不错。

⑤ 多吃一点儿。   ― 吃饱了。

문 24. 甲과 乙의 대화에서 밑줄 친 부분에 들어갈 적당한 말은?

甲 : 我要回国了。

乙 : 日子过得真快, 你来北京已经一年了。

甲 : 我常来打扰你, 。

乙 : 哪儿的话, 我们是老朋友。

① 很高兴 ② 很舒服

③ 很有意义 ④ 很有意思

⑤ 很过意不去

문 25. ( )안에 들어갈 적당한 말은?

甲 : 时间不早了, 快吃饭吧。

乙 : 你吃吧, 我不想吃。

甲 : 怎么啦?

乙 : 头有点儿疼。 喉咙也不舒服。

甲 : 怎么会突然这样呢?

乙 : 大概昨天晚上酒喝得太多, 睡得太晚, 不小心着凉了。

甲 : 这可不行, 趕快打电话向公司请仮。 好好儿在家休息一天吧。

乙 : 没关系, 感冒又不是什么大病, 不必这么( ), 吃兩片感冒

药就行了。

① 小题大做 ② 小心眼儿

③ 小巧玲珑 ④ 小巫见大巫

⑤ 小不忍则乱大谋
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러시아어

문 1. 밑줄 친 부분과 발음이 같은 것은?

Летом он всегда ездит на юг.

① На юге теплее.

② Сегодня он болен.

③ Она пьёт горячий чай.

④ Дайте, пожалуйста, несколько бумаг.

⑤ Четыре года назад он вернулся домой.

문 2. 강세의 위치가 옳지 않은 것은?

① исслéдование ② картинá

③ министéрство ④ свидéтель

⑤ жéнщина

문 3. 다른 단어들과 의미영역이 같지 않은 것은?

① белый ② чёрный

③ красный ④ жёлтый

⑤ молодой

문 4. 다음 글이 설명하는 것은?

Основной закон государства, определяющий его 

общественное и политическое устройство,

избирательную систему, принципы организации

и деятельности государственных органов, основные

права и обязанности граждан.

① правительство ② университет

③ философия ④ министерство

⑤ конституция

문 5. 다음 글에서 언급되지 않은 것은?

Вот широкая красивая улица. Это Ленинский проспект.
На проспекте почта и телеграф, музей и театр, банк и 

гостиница.

① 은행 ② 학교

③ 호텔 ④ 우체국

⑤ 박물관

문 6. 빈칸에 들어갈 알맞은 전치사로 짝지어진 것은?

Сегодня я был ㈎ врача. Я хотел вернуться

домой автобусом и подошёл к остановке. Но автобус 

как раз отошёл ㈏ остановки, и я вернулся 

домой на такси.

㈎ ㈏ ㈎ ㈏
① у     к ② от у

③ у     от ④ от к

⑤ от    от

문 7. 문법적으로 옳지 않은 문장은?

① Игорь будет читать корейский журнал.

② Анна будет купить машину.

③ Коля будет говорить по-корейски.

④ Андрей будет работать в школе.

⑤ Наташа будет играть в теннис.

※ 빈칸에 알맞은 것은? (문 8 ～ 문 9)

문 8. Наконец она увидела того, искала.

① что ② кто

③ чем ④ кого

⑤ о ком

문 9. Он неплохо говорит по-русски, хотя только

год.

① изучал русский язык

② научил русского языка

③ заучил русскому языку

④ учил русским языком

⑤ выучил о русском языке

문 10. 밑줄 친 부분을 동일한 의미로 다르게 표현한 것은?

Я читаю книгу, которую написал знаменитый автор.

① написанную знаменитый автор

② написанную знаменитым автором

③ написавшую знаменитым автором

④ написанная знаменитый автор

⑤ написавшая знаменитым автором
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문 11. 법과 관련이 없는 단어는?

① суд ② судья

③ юрист ④ сумка

⑤ адвокат

문 12. 다음 글의 내용과 일치하지 않는 것은?

Арбат - одна из самых старых московских улиц. У неё 

многовековая история. На Арбате нет современных 

многоэтажных зданий. Здесь каждый дом имеет своё лицо.

А рядом - небольшие переулки. Арбатские переулки, да и 

сам Арбат - живая история Москвы.

① 아르바트는 모스크바의 가장 오래된 길 중 하나이다

② 아르바트는 수세기에 걸친 역사를 가지고 있다

③ 아르바트에는 현대식 건물로 가득하다

④ 아르바트 주변의 골목길은 크지 않다

⑤ 아르바트에 있는 모든 건물은 개성이 있다

문 13. 빈칸에 들어갈 알맞은 표현은?

Сергей уже лет пятнадцать играет в волейбол. Ещё он любит

плавание. Поэтому круглый год три раза в неделю он

. Его любимый стиль - плавание на спине.

① приглашает в театр

② идёт на дискотеку

③ ходит в бассейн

④ ищет библиотеку

⑤ поступает в университет

문 14. 빈칸에 들어갈 알맞은 단어들로 짝지어진 것은?

- Хочешь заехать в магазин?

- Нет, спасибо. Я уже купил ㈎ :

маме - самовар, отцу - деревянную ложку,

сестре - матрёшку, другу - книгу о Москве.

- Ну, молодец! Никого не ㈏ !

㈎ ㈏ ㈎ ㈏
① книги    знал ② сувениры    забыл

③ подарки  узнал ④ вещи        любил

⑤ всё      ругал

문 15. 다음 글에서 Антон의 직업은?

Антон родился в Москве. Он любит родной город.

Он окончил педагогический институт. Ему 33 года.

Он женат. У него сын и дочь. Он преподаёт физику в школе.

Школьники любят его.

① 화가 ② 학생

③ 건축가 ④ 교수

⑤ 교사

문 16. 극장에서의 상황이다. 일어나는 순서에 따라 빈칸에 들어갈 알맞은

표현은?

Постепенно собирается публика. В оркестре настраивают

инструменты. Звенит последний звонок, , и 

начинается спектакль.

① входят в театр ② выходят из театра

③ кончается спектакль ④ гаснет свет в зале 

⑤ идут в туалет

문 17. 빈칸에 들어갈 알맞은 단어는?

Уважаемые пассажиры! Самолёт идёт на посадку.

Застегните . До полной остановки 

самолёта прошу не вставать.

① ремни ② стол

③ место ④ борт

⑤ вечер

※ 다음 글을 읽고 물음에 답하시오. (문 18 ～ 문 19)

Сегодня в Москве облачная погода. Местами кратковременные 

дожди. Температура - от 15 до 18 градусов. В Петербурге

пройдут ливневые дожди и грозы. Температура понизится до 17

градусов. В Минске и Владивостоке сохранится сухая, тёплая

погода.

문 18. Какая погода сегодня в Москве?

① облачная ② морозная

③ жаркая ④ солнечная

⑤ сухая
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문 19. Где пройдут сильные дожди?

① В Москве ② В Петербурге

③ В Минске ④ В Крыму

⑤ Во Владивостоке

문 20. 다음 글은 러시아의 어느 도시에 관한 것인가?

Он основан в 1703 году. В городе вы не увидите древних

памятников. Но всё равно это - город с прекрасными 

дворцами, мостами и набережными, который иногда называют

《Северной Венецией》, потому что он стоит на островах.

В двух самых, пожалуй, красивых зданиях-дворцах сейчас 

находятся знаменитые на весь мир музеи - Эрмитаж и

Русский музей.

① Москва ② Екатеринбург

③ Санкт-Петербург ④ Новгород

⑤ Ярославль

※ 빈칸에 들어갈 알맞은 표현은? (문 21 ～ 문 23 )

문 21.

- Олег! Рад тебя видеть! Где ты был?

- Меня не было в городе. Я недавно вернулся из отпуска.

- ?

- Отлично! Я хорошо провёл время: был у своих 

родственников в Крыму.

① Как отдохнул ② Как долго

③ Чего ты хочешь ④ Что ты узнал

⑤ Чем интересовался

문 22.

- Добрый день! Разрешите с вами познакомиться!

- А меня - Наташа.

- Очень приятно.

- Рада познакомиться.

① Как вы живёте? ② Доброе утро!

③ Сколько вам лет? ④ Это мой друг Минсу. Кто вы?

⑤ Меня зовут Минсу. А вас?

문 23.

- Здравствуй! Почему я тебя очень долго не видел?

- .

- Понимаю. Но всё равно, хотелось бы почаще с тобой

встречаться.

- Надеюсь.

① У меня было очень много дел

② Я падала два раза в парке

③ Буду тебя ждать завтра у метро

④ Давай пойдём в кино

⑤ У меня красивый шарф

문 24. 다음 대화가 일어나는 장소는?

- Этот столик свободен?

- Да, пожалуйста. Вот меню.

- Что мы будем заказывать?

- Пожалуй, я возьму салат, пельмени и 

какой-нибудь сок. А ты?

- Я хочу попробовать окрошку и шашлык.

① в университете ② в автобусе

③ на стадионе ④ в кафе

⑤ на лекции

문 25. 빈칸에 들어갈 알맞은 단어들로 짝지어진 것은?

Сладким сном спит в это время природа : тихо в лесу, не

поют птицы, земля и деревья покрыты снегом, как одеялом.

Но день уже стал ㈎ , ㈏

рассветает, ㈐ темнеет.

㈎ ㈏ ㈐

① дальше   раньше   позднее

② длинней  раннее   позже

③ дольше   раннее   позднее

④ длиннее  раньше   позже

⑤ дольше   раннее   позже
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